Bandages

TUBULAIRES

Salvatub - Salvagrip - Salvanet




Bandage

TUBULAR

Salvatub - Salvagrip - Salvanet




Salvatub

Bandage tubulaire extensible, idéal pour la protection sous plétre et résine
Réhrenférmige, dehnbare Bandage, geeignet als Schutz unter dem Gips




Bandage tubulaire continu fabriqué & partir d'un tissu
élastique de coton hydrophobe, sans aucun traitement
chimique. Application rapide et facile, spécialement si on
utilise 'applicateur spécifique (optionnel). Les huit tailles
disponibles de ce bandage peuvent s'adapter facilement
a toute partie du corps, ayant différentes fonctions.

Kontinuierliche Schlauchverband erstellt aus elastischem
Stoff  von  wasserabweisender ~ Baumwolle  ohne
irgendwelche chemische Spuren. Schnelle und einfache
Anwendung, vorallem wenn der spezifische Applikator
verwendet wird (freiwillig). Die acht Gréfen, die zur
Verfiigung stehen, passen sich an irgendwelche Stellen
des Kérpers auf einer sehr angenehme Weise fir
verschiedene Zwecken.

SALVATUB
WHITE

Code/Art. Nr. Taille/Gréfe Largeur/Breite

STUBW4
STUBWS
STUBW®
STUBW?
STUBWS

SALVATUB
LIGHT

4

5
6
7
8

5
7.5m
10em
15m
20 cm

Code/Art. Nr.Taille/Grafe Largeur/Breite

STUBLI
STUBL2
STUBL3
STUBL4
STUBLS
STUBL6
STUBL7
STUBL8

1

2
3
4
5
6
7
8

1,2m

2
2,8

5m
7,5 m
10m
15m
20 cm



Salvagrip

Bandage de compression pour le maintien et la réeducation
Zusammendrickende Bandage fir die Unterstitzung und Rehabilitation




Bandage tubulaire de compression qui exerce une
pression progressive et prolongée. Apporte au patient
un soutien durable, effectif et confortable. Pour le
professionnel, I'application du Salvagrip est facile et
rapide, en permettant une position stable au bandage.

Salvogrip

Réhrenférmige, zusammendrickende  Bandage, die : g et
einen progressivenden, verléngerten Druck ausiibt. =52
Salvagrip bietet dem Patienten eine daverhafte,
effektive und angenehme Unterstiitzung. Fiir den Profi,
ist Salvagrip schnell und einfach anzuwenden, da die
Bandage sich stabil an der gewiinschte Stelle hélt.

Code/Art. Nr. Taille/Gréfe Largeur/Breite

SGRIPLFA
SGRIPLFB
SGRIPLFC
SGRIPLFD
SGRIPLFE
SGRIPLFF
SGRIPLFG
SGRIPLFJ
SGRIPLFK
SGRIPLFL
SGRIPLFM
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45m
6,3 m
6,8 m
7,5m
8,8 m
10 cm
12m
17,5m
21,5
32,5
35



en de pansements

ille tubulaire pour le maint
Réhrenférmige Masche fir das Festhalten von Verbéanden

Salvanet
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La maille élastique Salvanet sert & maintenir les panse-
ments & leur place de maniére efficiente. Sa grande
élasticité et variété de tailles permettent une application
versatile sur toute partie du corps. Composition: polyes-
ter/polyamide (sans latex).

Die elastische Masche Salvanet erméglicht es, Verbdnde
an der gewiinschte Stelle besser festzuhalten. Die hohe
Elastizitdt und Vielfalt der GréBen erméglicht eine vielseiti-
ge Verwendung in irgendwelche Stelle des Kérpers.
Verfiigbar: Polyester/Polyamid (ohne Latex).

Code/Art. Nr. Taille/Gréifle Largeur/Breite

SNETLF1
SNETLF2
SNETLF3
SNETLF4
SNETLFS
SNETLF6
SNETLF7
SNETLF8
SNETLF9
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1,3m
1,8
3
3,8m
5m
6cm
7,2
9
13




Applicateurs/ Die Applikatoren

Code/Art. Nr. Taille/Size  Diométre/Durchmesser

SAPPA A (doigt/ Finger) 5
SAPPE E 8,5 m
SAPPF F 11,5m
SAPPG 6 14 m
SAPPH H 16,5m

Applicateurs
Die Applikatoren

Guide des tailles / Gréssenberater m Salvagrip m

Orteils/Kleine Finger 1 A
Doigts/MitielmaBige Finger 2 ] A
Doigts avec pansements/ Finger mit VWundverband 8 - 1 A
Extrémités enfants/ Kinder Extremitéten 3 A 2 E
Poignets et chevilles fins/Diinne Handgelenke und Knéchel 4 B 2 E
Mains et bras/ Hcinde und Arme 4 C 2 F
Coudes et avantbras/ Ellbogen-Unterarme 4 D 3 F
Jambes et genoux,/ Beine-Knie 5 E 4 G
Tete/Kopf - - 5 -
Jambes larges/ GroBe Beine ) F-G 6 H
Buste fin - Hanche/Dinne Hiifte 7 J 7
Buste moyen,/MittelmciBiger Rumpf 8 K 7
Buste épais/ GroBer Rumpf 8 L 8
Buste costaud/Extra grofBer Rumpf 8 M 8
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